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BEVEZETES
+

~
[ ;N CSAK A PIZZA MIATT VALLALTAM A MELOT, OKE?

A kiadéndl azt mondtdk:

—Jaj, tavaly olyan jé kis konyvet raktal dssze a gorog istenek-
r6l! Oriilnénk, ha az 6kori gérdg hésokrél is irnal valamit! Szuper
lenne!

Mire én:

— Sracok, diszlexids vagyok. Nekem mar az olvasds is kész kin-
szenvedés.

Ekkor ajanlottak fel az egy évre elegend6 pepperonis pizzat, és
azt is megigérték, hogy annyi kék zselécukrot ehetek, amennyi
csak belém fér.

Ez betallt.

Kiillonben nem is olyan rossz a téma. Ha egyediil kiizdotok
meg egy szornnyel, ezek a sztorik taldn segitenek kivédeni néhany
gyakori hibat: nem bamultok bele Medusza arcéba, és nem egy
Crusty nev(i alaktdl vesztek haszndlt matracot.

Legf6képpen viszont azért olvassatok a gorog hésokrél, hogy
jobban érezzétek magatokat!

Nem szamit, mekkora szivas az életetek, ezek a sracok és csa-
jok még nélatok is nyomorultabbak voltak. Ok htztak a mennyei
varazspalcak legrovidebbikét.
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Ha még nem ismernétek, a nevem Percy Jackson. Modern félis-
ten vagyok: Poszeidon fia. Nekem is volt néhany rossz pillanatom,
de azok a hésok, akikrdl most fogok mesélni, hamisitatlan, régi-
modi balfékek. Mindenkit megel6zve, halalt megvet6 batorsaggal
baltdztak el a dolgokat.

Tizenkett6t valasztottam ki koziiliik. Ennyi béven elég. Ha az-
utdn sem érzitek jobban magatokat, hogy végigolvastatok a nyo-
morusagos (mérgezésekkel, arulasokkal, csonkitdsokkal, gyilkos-
sagokkal, pszichopata csalddtagokkal és emberevé haziallatokkal
tarkitott) életrajzokat, nem sok jovét jésolok nektek.

Széval, izzitsatok a landzsdkat! Kanyaritsitok magatokra az
oroszlanbdr kopenyeteket! Fényesitsétek ki a pajzsotokat, és gy6-
z6djetek meg réla, hogy elég nyil van-e a tegezetekben! Kozel
négyezer évet repiiliink vissza az idében, hogy szérnyeket nyakaz-
zunk le, kirdlysdgokat mentsiink meg, szétlgjiik az istenek seggét,
megrohamozzuk az Alvildgot, és gonosz embereket raboljunk ki.

Aztan, mire eljon a desszert ideje, fdjdalmas kinhalalt halunk.

Készen dlltok? Zsir! Csapjunk is bele!



PERSZEUSZ OLELESRE VAGYIK

<+

USZAJ EZZEL A FICKOVAL KEZDENEM.
M Elvégre névrokonok vagyunk. Mds-mas istentdl szdr-
mazunk, de anydm imadta Perszeusz sztorijat, méghozzd egyet-
len egyszert oknal fogva: 6 legaldbb életben maradt. Perszeuszt
nem cincdltdk szét. Nem itélték orok karhozatra. Ahhoz képest,
hogy gorog hés, a csavo élete kész happy end.

Ami persze nem jelenti azt, hogy nem szivott § is éppen eleget.
Rdéadasul egy csomé embert megolt, de most mit csindljunk?

A pechsorozat mar Perszeusz sziiletése el6tt elkezd6dott.

El6szor is tisztdzzuk, hogy Gorogorszag akkoriban még nem
volt egységes orszdg. Egy rakds kiillonboz46 kirdlysag alkotta. Senki
sem ugy mutatkozott be, hogy:

— Szia, én gorog vagyok!

Az emberek arra voltak kivancsiak, hogy ki melyik varosallam-
bél szarmazik: Athénbol, Thébabol, Spartdbdl, Zeuszville-b6l s a
tobbi. A gorog szarazfold sok kis ingatlanbdl allt. Minden varos-
nak megvolt a sajat kirdlya. A Foldkozi-tenger tobb szaz szigete is
mind kiilon kiralysagnak szamitott.

Képzeljétek el, mi lenne, ha ma is igy élnénk! Tegyiik fel, hogy
Manhattanben laktok, és a helyi kirdlynak sajat hadserege, sajat
addi és sajat torvényei vannak. Ha Manhattanben Osszet(izésbe
keriiltok a torvénnyel, barmikor dtmenekiilhettek a New Jersey-i
Hackensackbe. A hackensacki kirdly menedékjogot ad nektek,
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vagyis Manhattan semmit sem tehet (kivéve persze, ha a két ki-
raly szovetséget kot egymassal, ebben az esetben ugyanis benne
vagytok a slamasztikdban).

A vérosok lépten-nyomon megtdmadnak egymadst. Brooklyn
kiralya barmikor donthetne gy, hogy haborut indit Staten Island
ellen. Vagy Bronx, Greenwich és Connecticut katonai szovetséget
kotne, és egyiitt megszallna Harlemet. Azt hiszem, nem unatkoz-
nank.

Széval, az egyik gorog varost agy hivtak, hogy Argosz. Nem ez
volt a legnagyobb vagy a legerdsebb véros, de tekintélyes méretek-
kel btiszkélkedhetett. Mégjd, hogy az ott él6k nem ,,argoszitdknak”
nevezték magukat. Az ugy hangzik, mint valami baktériumfajta.
A kirdlyuk az Akrisziosz névre hallgatott. Elvetemiilt egy ipse volt.
Ha ma 4 lenne az uralkoddtok, tutira elszoknétek Hackensackbe.

Akrisziosznak volt egy gyonyord lanya, Danaé, de a kirdly nem
repesett az 6romtdl miatta. Akkoriban csak a fiak szamitottak.
A fitgyermek vitte tovabb a csaladi nevet, 6rokolte a kiralysagot,
amikor meghaltdl, blablabla. Miért ne vehette volna at egy ldny a
kiralysdgot? G6zom sincs. Hiilyeség, de ez volt a szabaly.

— Fiat sziilj! Fiat akarok! — ordibélt Akrisziosz a feleségével, de
hiaba.

Amikor a felesége meghalt (valdszintileg a stressz végzett vele), a
kiraly bepanikolt. Tudta, ha fid utéd nélkiil hal meg, az 6ccse, Pré-
teusz veszi at a tront, marpedig 6k ketten ki nem allhattak egymast.

Akrisziosz végs6 kétségbeesésében elzarandokolt a delphoi
josdédba, hogy jovend4t mondasson maganak.

Nos, a szentély meglatogatdsa minden volt, csak jé otlet nem.
Egy csomot utazhattédl, mire eljutottdl Delphoiba és a varosszéli
sOtét barlangba, ahol egy lefatyolozott holgy tlt haromldbu szé-
kén, és mivel egész nap a vulkdni gézoket szagolgatta, minden-
féle vizidi tdmadtak. A bejaratndl 4llé6 papok nem kevés belépti
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dijat gomboltak le rélad. Ennek fejében egyetlen kérdést tehettél
fel az Ordkulumnak. A né legtobbszor homalyos rébuszokban va-
laszolt, te meg Osszezavarodva, riadtan és iires zsebbel hagytad el
a barlangot.

De, mint mér emlitettem, Akriszioszt a kétségbeesés vezérelte.

Igy szolt:

— O, nagy Orakulum, hogyhogy nem sziiletik fiam? Ki veszi at
télem a trént, és viszi tovabb a csalddi nevet?

Az Orakulum ezuttal nem rébuszokban beszélt.

— A vilasz pofonegyszer(i — felelte érdes hangon. — Neked soha
nem sziiletik fiad. Csak a ldnyodnak, Danaénak. Az a fit fog meg-
Olni téged, és 6 lesz Argosz kovetkezd kirdlya. Koszonjik az ado-
madnyt! Tovabbi szép napot!

A letaglézott Akrisziosz dithosen indult haza.

Amikor belépett a palotdba, a lanya elébe szaladt.

— Apa, valami baj van? Mit mondott az Orakulum?

A Kkiraly végigmérte Danaét, ezt a hosszu fekete haju, 6zike-
szemti szépséget. Sok kéré palyazott a kezére. Am Akrisziosznak
csak a profécia jart a fejében. Elhatdrozta, hogy soha nem adja
férjhez a lanyat. Danaé nem sziilhet fitit. O méar nem a lanya, ha-
nem a haldlos itélete.

— Az Ordkulum szerint te vagy az én bajom — vicsorgott
Akrisziosz. — El fogsz arulni engem! A szemed lattara fognak
meggyilkolni!

— Micsoda? — hkolt hatra Danaé a dobbenettdl. — Soha, atyam!

— Orség! — kialtotta el magat Akrisziosz. — Vigyétek innen ezt
a bestiat!

Danaé nem értette, mit vétett. Hiszen mindig arra torekedett,
hogy kedves és figyelmes legyen. Szerette az apjat, annak ellenére,
hogy az oreg igazi méregzsak volt, és landzsaval meg egy falka ve-
szett kutyaval kergette a parasztokat az erdében.
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Danaé mindig tisztességgel dldozott az isteneknek. Rendszere-
sen imadkozott, megette a f6zeléket, és a leckéjét is megirta. Hon-
nan veszi az apja, hogy arul6?

De nem kapott valaszt. Az 6rok elhurcoltak, és bezartak a kiraly
szigoruan 6rzott fold alatti celldjaba, egy takaritoszekrény méretd,
vécével és betonpriccsel felszerelt, harminc centiméter falvastagsa-
gl bronzkamraba. A plafonon 1év6 massziv leveg6racson keresztiil
ugyan aramlott be némi oxigén és napfény, de melegebb napokon
a bronzcella gy felforrésodott, mint egy katlan. A triplan meg-
erdsitett ajton nem volt kémlel6ablak, csak egy kis nyilds, amin az
ételt adtdk be a fogolynak. Akrisziosz végig maganal tartotta a kul-
csot, mert nem bizott az rokben. Danaé két szem szdraz kekszet
és egy pohar vizet kapott naponta. Az udvarra nem mehetett ki.
Latogatékat nem fogadhatott. Netkapcsolat sem volt a celldjaban.
Semmi.

Talan bennetek is felmeriilt a kérdés: ha Akrisziosz annyira ag-
godott Danaé gyereke miatt, miért nem Olte meg a lanyt?

Nos, gonosz lelk(i bardtaim, az istenek nagyon komolyan vet-
ték a csaldadon belili erészakot. (Ami fura, hiszen éppen 6k te-
remtették meg a mifajt.) Ha megoélted a sajit gyerekedet, Hadész
tett réla, hogy mélto biintetésben legyen részed az Alvildgban. Az
Erinniiszok a nyomodba eredtek. A Moirak elnyisszantottik az éle-
ted fonaldt. Aztdn nyoghetted a rossz karmat. Ha viszont a cseme-
téd csak ugy ,magatél” sorvadt el egy fold alatti bronzcellaban...
nos, az nem feltétleniil szamitott gyilkossagnak. Sokkal kozelebb
allt a Hoppd, hdt itt meg mi tortént? esetéhez.

Danaé hénapokig kornyadozott a fold alatti celldban. Azon ki-
vil, hogy tésztababdkat gyurt a kekszb6l meg a vizb6l, és WC trral
beszélgetett, nem nagyon tudta mivel eliitni az id6t, igy nagyrészt
az istenekhez fohaszkodott.

[12]



Taldn a kedvessége keltette fel az istenek figyelmét, vagy az,
hogy mindig illéen lerétta a tiszteletét az égiek el6tt. Esetleg az,
hogy kaprazatosan szép volt. Egy nap Zeusz, az egek ura, meghal-
lotta, hogy Danaé a nevén szoélitja. (Az istenek mar csak ilyenek.
Amint elhangzik a neviik, totdl fellelkestilnek. Lefogadom, hogy a
Google-on is napi szinten keresnek ra magukra.)

Zeusz lenézett a foldre a szuperéles rontgenszemével. Meglatta a
gyonyor kiralylanyt, aki a bronzcsapdéban kuksolva kesergett sa-
nyaru sorsan.

— Hat ez meg mi a sz6sz? — mondta magéaban. — Milyen apa az
olyan, aki bebortonzi a sajat lanyét, hogy az ne lehessen szerelmes
és ne szillhessen gyereket? — (Valéjdban Zeusznak is pontosan
ugyanilyen hizésai voltak, de ezt most hagyjuk.) — D6gos kis csaj —
diinnyogte Zeusz. — Azt hiszem, meglatogatom.

Mindig ugyanaz a lemez. Zeusz elsé latdsra beleszeretett va-
lami halandé lanyba, és romantikus hidrogénbombaként csapé-
dott az életébe, hogy jol felkavarja az allovizet, aztan htizott vissza
az Olimposzra, a bardtnéje meg nevelhette egyediil a gyerekét.
Mindegy... biztos csak a j6 szandék vezérelte. (Khm. Na. Khm.)

Zeusznak csupan egyetlen nehézsége tdmadt Danaé kapcsén: ki-
taldlni, hogyan juthat be a szigordan 6rzott bronzcelldba.

J6, tudom, hogy isten volt. Mindenféle képességekkel. Konnye-
dén berobbanthatta volna az ajtét, de azzal haldlra rémitette volna
szegény lanyt. Plusz egy csomé 6rt is meg kellett volna 6lnie, ami
nem tul gusztusos mutatvany. A robbantgatds és a szanaszét heve-
r6 csonka holttestek latvanya nem a legmegfelel6bb korités az elsé
randihoz.

Zeusz ugy dontott, hogy osszezsugorodik, és a levegbéracson
keresztil bujik be a celldba, igy nyugodtan kettesben lehet dlmai
néjével.
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De mivé véltozzon 4t? A hangya jo Otletnek tlint. Egy masik
csajndl mar bevalt. Zeusz azonban jé benyomadst akart kelteni, és
tudta, hogy egy hangyatdl senki sem esik hasra.

Elhatdrozta, hogy valami egészen mads lesz: aranyesé! Huszon-
négy karatos gomolygé felhévé véltozott, és leszdguldott az Olim-
posz oldalan. Attiiremkedett a levegSracson, és olyan meleg, va-
kit6 fénnyel toltotte meg Danaé celldjit, hogy a lanynak eldllt a
1élegzete.

— NE FELJ! - dorogte egy hang az aranypaszmak kéziil. - ZEUSZ
VAGYOK, AZ EGEK URA. JOL NEZEL KI, KISLANY. LAZULSZ
VELEM?

Danaénak még sosem volt bardtja. F6leg nem isteni szdrma-
z4su bardtja, aki barmikor csillimporrd tud valtozni. Nemsokara
(4gy ot-hat perc malva) mér 6riilten szerelmes volt Zeuszba.

Teltek-multak a hetek. Danaé olyan csendben volt, hogy az
6rok megdriiltek az unalomtél. Aztan egy szép napon, kilenc ho-
nappal a csillaimfelhds incidens utdn, az ér éppen az ételt cstsztat-
ta be az ajtényildson, amikor kiilonos hangra lett figyelmes: mint-
ha egy csecsemd sirt volna a cellaban.

Az 6r szaladt Akrisziosz kirdlyhoz, hiszen errél a f6noknek is
tudnia kellett. Amikor a kirdly odaért, kinyitotta az ajtét, beron-
tott a celldba, és latta, hogy Danaé egy pokrécba csavart Gjsziilot-
tet ringat a karjaban.

— Mi... — nézett koriil Akrisziosz. Senki mas nem volt a cellaban.
Nem is juthatott be senki, mivel az egyetlen kulcs Akrisziosznal volt,
WC tron keresztiil pedig lehetetlen volt bemaszni. — Hogy... Ki...

— Felség — Danaé szeme sért6dotten csillogott. — Zeusz latoga-
tott el hozzam. Ez itt a koz0s fiunk. A Perszeusz nevet adtam neki.

Akrisziosz majdnem megfulladt a sajat nyelvétdl. Perszeusz azt
jelenti: bossziidllo vagy rombold, attdl fiiggben, hogyan értelme-
zik. A kirdly nem akarta, hogy a gyerek feln6vén Iron Mannel meg
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Hulkkal bandézzon, raaddsul Danaé merev tekintetébdl vilagosan
latszott, a csaj kit akar holtan latni.

A kirdly legborzalmasabb félelmei valtak valéra, ami kész rohe;j,
hiszen ha ez a tompa agyu nem zdratja be a sajat lanyat, az egész
meg sem tortént volna. De hdt, igy miikodnek a joslatok. Mikoz-
ben megprébalod elkeriilni a csapdat, végiil te magad épited meg
magadnak, és szépen belesétalsz.

Akrisziosz szive szerint ott helyben meggyilkolta volna Dana-
ét meg a kisfiat. Biztos, ami biztos. Csakhogy ott volt ez a tabu a
csaladirtassal kapcsolatban. A csuda vigye el! Tovabb4, ha Danaé
igazat mond, és Perszeusz valéban Zeusz fia... nos, a viligegye-
tem urdnak felingerlése nyilvan nem hosszabbitotta volna meg
Akrisziosz varhaté élettartamat.

Akrisziosz massal prébalkozott. Megparancsolta az 6roknek,
hogy szerezzenek egy nagy, lehajthaté fedelii fadobozt. Légzényi-
lasokat furt a tetejébe — csak hogy megmutassa, milyen jo fej —,
aztan belegyomoszolte Danaét meg az jsziilott fiat, beszogezte a
fedelet, és a tengerbe vetette a ladat.

A sz6 szoros értelmében tehdt nem 6lte meg anyat és fiat. Talan
éhen vagy szomjan halnak. Talan egy jé kis vihar atomjaikra szedi,
és a vizbe veszejti 6ket. Barmi torténik is, 6 mossa kezeit!

A kirdly visszament a palotdba, és évek 6ta el6szor mély dlom-
ba szenderiilt. Nincs is jobb anndl, mint lasst, szorny@ kinhalalra
itélni a lanyodat meg az unokadat, ett6l nyugszik meg igazan a 1é-
lek. Marmint az Akrisziosz-féle gennyladak esetében.

g1
wr
A
wr
1S
W

Ezalatt a ldddban Danaé Zeuszhoz imadkozott.
— Szia, 600... én vagyok, Danaé. Bocs a zavarasért, de atyam ki-
ragott. Egy laddban vagyok. A tenger kozepén. Perszeusz is velem
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van. Széval... ennyi. Hivj vissza, vagy kiildj SMS-t, ha nem tdl nagy
kérés!

Zeusz igazan kitett magdért. Hivos, enyhe zdport kiildott a fold-
re, aminek cseppjei beszivarogtak a 1égzényilasokon, és friss vizzel
lattak el Danaét meg a kisbabdt. Révette a testvérét, Poszeidont, a
tenger istenét, hogy csendesitse el a hullamokat és forditsa meg az
dramlatot, hogy a laddanak zavartalan legyen az Gtja. Poszeidén koz-
benjarasdra kis szardiniak ugrottak a ladara, és a légzényilasokon
keresztiil bebujtak a doboz belsejébe, hogy Danaé friss szusit ehes-
sen. (Apam, Poszeiddn, ebbdl a szempontbdl félelmetesen jo fej!)

Széval, ahelyett, hogy megfulladtak vagy szomjan haltak volna,
Danaé és Perszeusz talélték a megprobaltatisokat. Néhany nap
elteltével az S.S. Faldda megkozelitette a Szeriphosz nevi sziget
partvidékét, ami Argosz keleti részétdl koriilbeliil szazotven kilo-
méterre helyezkedett el.

Danaé és a baba még ekkor sem menekiilt meg teljesen, mert a
ladat beszogelték. Szerencsére egy Diktiisz nevii haldsz éppen ott
ldogélt a parton; a haldit javitgatta a halfogassal toltott kemény
nap utén. Diktiisz megpillantotta a hullimok tetején lebegé hatal-
mas falddadt, és azt gondolta magéban: ,H{, ez fura”

Belegdzolt a vizbe, és a hdl6i meg a horgai segitségével kihuzta
a ladat a partra.

— Vajon mi lehet benne? — diinnyogte az orra alatt. — Talan bor
vagy olajbogyé... vagy arany!

— Segitség! — kidltotta egy néi hang a ladabdl.

— Vagy emberek — éllapitotta meg Diktiisz. — Taldn emberek
vannak benne!

El6vette a multifunkcids halaszkését, és Gvatosan felfeszegette
a lada tetejét. Danaé és Perszeusz baba gubbasztott a laddban —
piszkosan, faradtan és szusiszagian, de nagyon is elevenen.
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Diktiisz kisegitette ket a 1addbdl, és kenyeret meg vizet adott
nekik. (Hé, gondolta magaban Danaé, adjal még!) A haldsz meg-
kérdezte Danaét, mi tortént vele.

A csaj Ggy dontott, hogy nem ragozza tdl a sztorit. Elvégre fo-
galma sem volt, hol van, és hogy az itteni kirdly nem é&ll-e barat-
sadgban az apjaval. Csupdn annyit tudott, hogy Hackensackbe ke-
riilt. Elmesélte Diktiisznek, hogy az apja lapdtra tette, mert szerel-
mes lett, és engedély nélkiil sziilt gyereket.

— Ki a fit apja? — kivancsiskodott Diktiisz.

— Hat... 666... Zeusz.

A haldsznak kikerekedett a szeme. Mindent elhitt a ldnynak. Da-
naé torédott kilseje ellenére is elég szépnek tlint ahhoz, hogy egy
isten felfigyeljen rd. Beszéde és visszafogottsiga arra engedett ko-
vetkeztetni, hogy kirdlyi szdrmazasu. Diktiisz szivesen segitett vol-
na rajta meg a kisbabdjan, de ellentétes érzelmek viaskodtak benne.

— Elviszlek a batyamhoz — mondta vonakodva. — Poliidektész a
neve. O a sziget kirdlya.

— Szivesen latna minket? — kérdezte Danaé. — Menedékre lel-
hetiink nala?

— Errél kezeskedem.

Diktiisz mindent elkévetett, hogy nyugalmat eréltessen maga-
ra, holott tudta, hogy a batyja megrogzott nécsabdsz. Taldn a kel-
leténél szivélyesebben is fogadnd Danaét.

— Ha a batyad a kirdly — rancolta a homlokat Danaé —, te miért
vagy egyszer( haldsz? Bocs, nem akarlak megsérteni. A haldszok
jo arcok.

— Nem toltok tdl sok id6t a palotdban — vdalaszolta Diktiisz. —
Csaladi zdrok.

Errél Danaé is sokat tudott volna mesélni. Nem szivesen kért
segitséget Poliidektész kirdlytdl, de nem volt mdas valasztisa azon
kiviil, hogy a parton marad, és 1adabol épit maganak kunyhot.
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— Megmosakodjak? — fordult Diktiiszhoz.

— Ne — felelte a haldsz. — A batydmat ismerve az a j6, ha minél
rondabb vagy. Dorzsolj szét egy kis homokot az arcodon! Tegyél
hinért a hajadba!

Diktiisz Szeriphosz févdrosiba vezette Danaét és gyermekét.
A kiralyi palota hatalmas fehér marvanyoszlopaival, homokks fa-
laival, felzdszlézott tornyaival és a kapundl sorakozé marcona 6re-
ivel fenyeget6en magasodott a tobbi épiilet f6lé. Danaé arra gon-
dolt, talan mégis inkdbb a tengerparton kellett volna maradnia a
ladaban, de azért kovette a haldszt a trénterembe.

Poliidektész egy tomor bronztrénon ilt, ami nem tlint éppen
derékkimélének. A hdta mogotti falat harci trofedk diszitették:
fegyverek, pajzsok, zaszlok és az ellenségei kitomott feje. Tudja-
tok, a szokdsos vendégmarasztalé dekoracio.

— Nocsak, nocsak! — kidltott fel Poliidektész. — Mit hoztdl ne-
kem, 6cskos? Latom, kapasod volt!

— 066... — Diktiisz valami olyasmit akart mondani, hogy:
Légyszi, legyél normdlis vele, és ne olj meg!

— Elmehetsz — mondta a kiraly.

Az 6rok kiebrudalték szegény haldszt.

Poliidektész Danaéhoz hajolt. A mosolya sem tette sokkal ba-
ratsagosabba, tekintettel a csélé fogaira.

Danaé rongyos ruhdi, homokfoltos arca, hindrral és apré szar-
diniakkal tarkitott haja, szakadt bugyra egy pillanatra sem tévesz-
tették meg. (Tényleg, mi ez a bugyor? Taldn ebben cipeli a hol-
mijat?) Poludektész latta, hogy a lany csodaszép. Ez a gyonyori
szempar! Es ez az arc! Maga a tokély! Egy alapos fiirdé, néhany
takaros ruha, és mdris kiralylany lesz bel6le.

— Ne félj, kedvesem! — szdlalt meg Poliidektész. — Miben segithe-
tek?
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Danaé Ggy dontott, kicsit sajnaltatja magat, az biztosan bevilik.
Térdre esett, és sirva fakadt.

— Felség, Danaé vagyok, Argosz hercegnéje. Edesapdm, Akri-
sziosz kirdly elizott a palotabdl. Konyorgok, védj meg!

Poliidektész nem hatédott meg kiillondsebben, de az agydban
szélsebesen porogtek a fogaskerekek. Argosz szép varos. Akriszi-
oszrol is hallott mar: 6 az az oreg kirdly, akinek nem sziiletett fiG-
gyermeke. Ez tdl szép, hogy igaz legyen! Ha Poliidektész feleségiil
veszi Danaét, mindkét varosnak 6 lesz az uralkoddja. Két tronter-
me lesz, és annyi szabad falfeliilete, hogy az dsszes kitomott fejet
felhozhatja a raktarbol!

— Danaé hercegnd, hat persze, hogy megvédelek! — kialtotta olyan
hangosan, hogy az 6sszes jelenlévé jol hallja. — Az istenekre eskii-
sz6m, nalam biztonsagban leszel!

Felkelt a trénszékbdl, és lelépett az emelvényrél. At akarta
Olelni Danaét, hogy megmutassa a hercegnének, milyen jésagos,
aranyszivii emberrel van dolga. Am amikor mar csak pér 1épés-
nyire volt a lanytdl, a szakadt bugyor sikoltozni kezdett.

Poliidektész hatraugrott. A sikoltozds abbamaradt.

— Miféle boszorkanysag ez? — tudakolta mérgesen Poltiidektész.
— Egy sikoltozé rongycsomoéval allitasz be hozzam?

— Ez egy csecsemd, felség — nyomott el egy vigyort Danaé a ki-
raly rémiilt arckifejezése lattan. — A fiam, Perszeusz, aki Zeusztol
fogant. Remélem, a védelmed szegény, szerencsétlen gyermekem-
re is kiterjed.

Poliidektész jobb szeme alatt rangani kezdett az izom. A ki-

raly gytlolte a csecsemdket, ezeket a rancos, pufék lényeket, akik
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folyton csak bégnek meg bekakilnak. Mar banta, hogy nem vette
észre a kolykot, de hat annyira elblvolte Danaé szépsége.

Most mér nem visszakozhatott. Mindenki hallotta, mit igért.
Kilonben is, ha a gyerek tényleg Zeusztél van, az csak tovabb bo-
nyolitand a dolgot. Nem hajithatsz csak Ugy a szemétre egy félis-
tent, mert felingerled vele az égieket... legaldbbis az esetek tobb-
ségében.

— Természetesen — nyogte ki nagy nehezen a kirdly. — Milyen
aranyos kis... izé. O is az oltalmam alatt 4ll. Megmondom, mi le-
gyen... — A kirdly kozelebb hidzédott, de Perszeusz megint bom-
bolni kezdett. A gyerek pikkelt a gonosz kiralyokra. — Haha — pro-
bélkozott gydmoltalanul Poltidektész. — Ebben aztdn van szufla.
Vigytk el Athéné templomadba, a véros tulsé végébe... Az a leg-
szebb kornyék. A papoknal kitling kezekben lesz. Addig mi, kedves
hercegnd, kozelebb keriilhetiink egymashoz.

Poliidektész mindig elérte, amit akart. ng saccolta, tizenot,
maximum tizenhat perc, és Danaé a karjaiba omlik.

Ehhez képest tizenhét frusztralé esztendé kovetkezett
Poliidektész életében. Barhogy probalt is kozelebb keriilni Danaé-
hoz, a kirdlyldny meg a fia Iépten-nyomon meghiusitotta a terveit.
A kirdly sajat lakosztélyt jelolt ki Danaénak a palotdban. Divatos
ruhdkkal, szép ékszerekkel halmozta el, szolgalokat adott mellé,
és még egy, a kirdlyi biifében bevalthaté kuponfiizettel is meglep-
te. De Danaét sem ejtették a fejére. Tudta, hogy itt is csak fogoly,
mint otthon a bronzcelldban. Nem hagyhatta el a palotat. A szol-
galoktdl eltekintve csak a fia és a fia nevel6néi latogathattdk.

Danaé mindig repesve varta Perszeuszt. A fiti kisbaba koraban
éktelen tvoltésben tort ki, valahdnyszor a kiraly kozeledni prébaélt
Danaéhoz. A kirdly, aki nem birta a ricsajt, sietve tdvozott, és be-
vett egy aszpirint. Perszeusz tavollétében Danaé a sajat mddszere-
ivel héritotta el a kirdly udvarlasat. Amikor Poliidektész megjelent
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az ajtoban, rosszullétet szinlelt és gyomorrontésra panaszkodott.
Elrejt6zott a mosdkonyhdban. Vigasztalhatatlanul zokogott, a
szolgaloi pedig addig méregették a kirdlyt, amig az zavardban el
nem menekiilt.

Poliidektész évekig ostromolta Danaét. De a né ellendllt. Tulaj-
donképpen tiszteletre mélté ez a kolcsonods makacssag.

Ahogy Perszeusz cseperedni kezdett, gy konnyebbiilt meg
Danaé, és omlott dssze Poliidektész.

Hiszen Perszeusz félisten volt. Es allatira tehetséges.

Mair hétévesen feln6tt férfiakat kiildott a padlora. Tizévesen
tigyesebben forgatta a kardot, mint barmelyik katona a kirdly se-
regében, és ha kil6tt egy nyilat, az hosszaban szelte 4t a szigetet.
Mivel Athéné templomdban nevelkedett, hamar elsajatitotta a
boélcs hadviselés fortélyait (hogyan tervezze meg a csatat, mivel
tisztelegjen az istenek el6tt), az 6sszes hasznos tudnival6t, amire
egy kamasznak csak sziiksége lehet.

J6 fit volt, azaz tovébbra is rendszeresen ldtogatta az anyjat. Mér
nem kezdett el bombolni, ha Poliidektész feltiint a kozelben, de
amikor a kiraly Danaét vette célba, a haldlos fegyverekkel felszerel-
kezett Perszeusz addig dcsorgott a hattérben vasvillatekintettel, ke-
zét fenyeget6en karba fonva, amig a kirdly visszavonulét nem fijt.

Azt hihetnénk, hogy Poliidektész végiil feladta a harcot. Hiszen
nem csak egy n6 van a vildgon. De tudjatok, hogy megy ez. A til-
tott gytimolcs mindig édesebb. Mire Perszeusz betdltotte a tizen-
hetet, Poliidektészt az elmebaj keriilgette. Feleségiil akarta venni
Danaét, miel6tt a né kifut az id6bél! Azt akarta, hogy a kozos gye-
rekeik uralkodjanak Argosz és Szeriphosz folott. Mi kovetkezett
ebbdl? Perszeusznak mennie kellett.

De hogyan szabaduljunk meg egy félistent6l, ha nem akarjuk
sajat keziileg meggyilkolni? Féleg tigy, hogy Perszeusz tizenhét
éves, és a legerdsebb, legratermettebb harcos a szigeten.
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Poliidektész elhatirozta, hogy csapdat dllit... amivel Persze-
usz sajit magat semmisiti meg, anélkiil, hogy a gyand arnyéka
Poliidektészre vetiilne.

A kirély az évek soran éppen elég hés tiindoklését latta mar, akik
szornyeket kaszaboltak le, falvakat és cuki kiskutyusokat mentet-
tek meg, hercegek és hercegnék szivét nyerték el, és milliés rek-
lamszerzédéseket irtak ala. Poliidektész nem sokat torédott az ef-
féle hasztalansagokkal, azt azonban észrevette, hogy szinte minden
hésnek van gyenge pontja, valami tokéletlenség, ami (kis szeren-
csével) akar a halalét is okozhatja.

Hogy Perszeusz esetében mi volt ez a végzetes hidnyossag?

A srdc Argosz hercege volt, Zeusz fia, mégis hajétorottként,
nincstelentl nétt fel egy idegen orszagban, és az anyjan kiviil sen-
kire sem szamithatott. Emiatt egy kicsit kényes lett a hirnevére.
Mindenéron bizonyitani akart. Egyetlen kihivdsra sem mondott
nemet. Ha Poliidektész ellene fordithatna ezt a fegyvert...

A kiraly elmosolyodott. Hat persze. Mar ki is talalta, mi legyen
a kihivas.

ke
e
ke
e
ke
N

Poliidektész még azon a héten bejelentette, hogy a szomszé-
dos szigeten €16 kirdlylany szamara gydjt naszajandékot. A lanyt
ugy hivtak, hogy Hippodameia. Az apja, Oinomaiosz kiraly és
Poliidektész régi cimborak voltak, de ez most 1ényegtelen.

Mindez csak tirtigy volt Poliidektész részérdl, hogy ajandékokat
gyUjtson.

Poliidektész a palotdjaba invitdlta Szeriphosz krémjét, hogy las-
sa, a gazdagok és hiresek mennyi ajdindékot tudnak kikohogni. Min-
denki jé benyomast akart kelteni, igy egymast tallicitlva hordtak a
kiraly elé a legmendbb cuccokat.
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Az egyik csalad rubintokkal kirakott eziistvazat hozott. A masik
egy aranyszekeret, amit héfehér lovak huztak. A harmadik ezer-
drachmaés iTunes-ajandékutalvanyt. Mindenbdl a legjobbat, ha
mdr a jo 6reg hogyishivjak hozzamegy ahhoz az izéhez!

Az ajandékok csak gytltek-gytltek, Poliiddektész pedig nem
gy6zott haldlkodni a burzsujoknak (mintha olyan nagyon ré lettek
volna szorulva). Végiil Perszeuszra lett figyelmes, aki a biiféasztal-
ndl sunnyogott az anyjaval, és probélt észrevétlen maradni.

Perszeusz el sem akart jonni erre az ostoba partira. Jobb széra-
kozasa is akadt, mint hogy azt bamulja, egy rakas sznob hogyan
nyal be a kirdlynak. Viszont kotelességének érezte, hogy elkisérje
az anyjat, hatha Polidektész megint romantikus hangulatba ke-
ril, igy hat megadoan kortyolgatta a langyos puncsot, és ragcsdlta
a fogpiszkaldra tizott partifalatokat.

— Hé, Perszeusz! — badiilt el a kirdly. — Te mivel leped meg a
legnagyobb szévetségesem kislanyat az eskiivéje alkalmébol? Te
vagy a legvitézebb harcos Szeriphoszon. Ehhez kétség sem férhet!
Bizonydra figyelemre mélté ajandékkal késziiltél.

Ez 6von aluli volt. Mindenki tudta, hogy Perszeusz cséré. A ven-
dégek kuncogva szegték fel az allukat, oriiltek, hogy a kiraly ilyen
tigyesen helyre tette ezt a kis senkihazit. Bokte a csériiket, hogy ez
a csinos, dalids, talpraesett félisten csak Ggy megjelent a varosban,
és mindenben lepipalta Sket.

Perszeusz elvorosodott.

— Hagyd, kisfiam! — suttogta Danaé. — Csak fel akar hergelni.
Ez csapda.

Perszeusz azonban nem hallgatott rd. Bosszantotta, hogy cst-
fot tiznek beléle. O Zeusz fia volt, a kirdly és a talpnyaléi viszont
ugy bantak vele, mint a legutolsé trégerral. A srac elunta, hogy
Poliidektész fogolyként 6rzi Danaét a palotaban.

Perszeusz kilépett a terem kozepére. A tomeg szétnyilt elStte.
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— Lehet, hogy nem én vagyok itt a leggazdagabb, de att6l még
allom a szavamat — kialtotta. — Mit kivansz télem, Poliidektész?
Mondd meg, milyen naszajindékra vagyik a kis hogyishivjak!
Mondd meg, és én idehozom!

A tomeg idegesen zsizsegett. (Igen, utdnanéztem. A zsizsegett na-
gyon is létezé sz6.) Poliidektész toretleniil mosolygott. Eppen erre
vart.

— Szép vallalas — felelte. — De igérgetni konnyd. Eskiidj mega...
Sztiix folyora.

(Tipp: Soha ne eskiidjetek a Sztiix folyéra! Ez a 1étezé legsulyo-
sabb eskii. Ha nem élljatok a szavatokat, tulajdonképpen maga-
tokra szabaditjatok Hadészt, az Erinniiszoket és az Alvildg sszes
démondt, hogy 6rok buintetésiil magukkal rantsanak a mélybe,
ahol soha nem nyerhettek megbocsatast.)

Perszeusz az anyjara sanditott. Danaé a fejét rdzta. Perszeusz
tudta, hogy nem tandcsos a velejéig romlott Poliidektész el6tt es-
kiidoznie. A papok, akik mellett Athéné templomaban nevelke-
dett, nem néznék jé szemmel a dolgot. Ekkor a ginyosan vigyorgé
tomegre tévedt a tekintete.

— A Sztix folyéra eskiiszom! — kidltotta. — Mit kivansz t6lem,
Poliidektész?

A kirdly hatradélt kényelmetlen bronztrénjan. Elgondolkodva
bamulta a falakat diszit6 kitomott fejeket.

— Hozd el nekem...

Dramai orgonaszé.

— Medusza fejét.

A tomeg felszisszen.

Meduszanak mar az emlitése is balszerencsét jelentett. Hogy
valaki levaddssza és levagja a fejét? Ezt még a legddazabb ellensé-
gemnek sem kivinnam.
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Medusza a legfélelmetesebb szornyeteg a gorog mitolégiaban.
Eredetileg gyonyorii né volt, de miutan Poszeidénnal hetyegett
Athéné temploméban (ugyanott, ahol Perszeusz nevelkedett),
Athéné rut bestiava valtoztatta szegény lanyt.

Reggelente alig birtok tikérbe nézni? Nos, Medusza olyan rus-
nya volt, hogy elég volt répillantanod, egybdl kévé valtal. Senki
sem élte tdl a vele valé taldlkozast, de a pletykak szerint arany de-
nevérszarnya volt, sargaréz karmai, és a haja helyén eleven mérges
kigyodk tekeregtek.

Valahol messze keleten élt a két névérével, akik szintén dene-
vérszarnyu szornyekké véltoztak... taldn azért, mert becsiiletbdl a
névériikkel maradtak. Ok harman voltak a Gorgék, ami klassz név
lenne egy hattérzenekarnak. Mar a boltokban: Johnny Graecus és
a Gorgok! Oké, annyira nem jo.

Ak
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Sok hés végott neki az Gtnak, hogy felkutassa és megdlje Medu-
szat, mert... izé, tulajdonképpen nem is tudom, miért. Tudoma-
som szerint nem hdborgatott senkit. Taldn a kiildetés nehézsége
miatt. Vagy mert a legrondédbb szornyeteg elpusztitasaért jutalom
jart. Elég az hozza, hogy a h6sok koziil egy sem tért vissza élve.

A tréonteremben siri csend tdmadt. A tomeg elborzadt. Danaé
elborzadt. Perszeusz annyira elborzadt, hogy nem érezte a sajat
labujjat.

Poliidektész ugy vigyorgott, mintha bekdszontott volna a ka-
racsony.

— Te ajanlottad fel: ,Mondd meg, és én idehozom? Vagy téve-
dek? Nos — tdrta szét a karjat a kiraly —, akkor hozd!

A fesziiltség felengedett.
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!

2014.11.22.-i allapot


http://konyvmolykepzo.hu/products-page/kameleon-konyvek/rick-riordan-percy-jackson-gorog-hosei-7399?ap_id=KMR
http://konyvmolykepzo.hu/products-page/kameleon-konyvek/rick-riordan-percy-jackson-gorog-hosei-7399?ap_id=KMR
http://konyvmolykepzo.hu/products-page/kameleon-konyvek/rick-riordan-percy-jackson-gorog-hosei-7399?ap_id=KMR

A tomeg harsany hahotdban tort ki. Majd pont Perszeusz, ez a
tizenhét éves taknyos vagja le Medusza fejét, kész rohej.

— Ha mdr arra jarsz, hozz nekem egy dedikalt pdléot! — kiabalta
be valaki.

— Nekem meg egy tolcsér fagyit! — rikkantotta a tarsa.

Perszeusz langol6 arccal rohant ki a trénterembdl. Az anyja
utdnaszolt, de 6 csak szaladt.

Poliidektésznek dagadt a melle az ovacié hallatan. Intett a ze-
nészeknek, hogy folytassak a jatékot, majd koérbehordatta a lan-
gyos puncsot. Unnepi hangulatban volt.

Legrosszabb esetben Perszeusz meghatrdl, de akkor sem mer
visszajonni. Még az is lehet, hogy az istenek haldllal sgjtjak, amiért
megszegte az eskiijét. Ha pedig olyan ostoba, hogy mégis megkeresi
Meduszat... nos, akkor kolosszalis félisten-papirnehezékként végzi.

Felvirradt a kirdly napja!

Ak
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Miutdn kimenekiilt a palotdbdl, Perszeusz a tenger f6lé magasodo
szikldkhoz futott. Konnyeivel kiiszkodve allt ki a szakadék szélé-
re. Az éjszakai égboltot felh6k takartak, mintha még maga Zeusz
sem birna a fidra nézni.

— Apam! — kialtotta Perszeusz. — Idaig soha nem kértem téled
semmit. Soha nem panaszkodtam. Mindig ill6 médon aldoztam
neked, és mindent megtettem, hogy joé fia legyek anyamnak. De
most befiirédtem. Nem birtam lakatot tenni a szamra, és teljesit-
hetetlen igéretet tettem. Nem azt kérem, hogy oldd meg helyettem
a problémat, csak adj egy kis dtmutatast! Hogyan masszak ki a sla-
masztikdbol?

— Szép ima — szélalt meg a hata mogott egy hang.

Perszeusz hatrah6kolt, és kis hijan lezuhant a sziklarol.
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